Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Komisijas 1992. gada 28. decembra Regula (EEK) Nr. 3833/92, ar kuru nosaka proporciju, kādā likvidē komponentu graudaugu un rīsu pārstrādes aizsardzībai Portugālē, kā arī šo komponentu apjomu 1993. gadam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr. 2727/75 par graudaugu tirgus kopējo organizāciju 1, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1738/92 2,

ņemot vērā Padomes 1976. gada 21. jūnija Regulu (EEK) Nr. 1418/76 par rīsu tirgus kopējo organizāciju 3, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1806/89 4,

ņemot vērā Padomes 1990. gada 11. decembra Regulu (EEK) Nr. 3653/90, ar ko ievieš pārejas pasākumus, kuri regulē graudaugu un rīsu tirgus kopējo organizāciju Portugālē 5, un jo īpaši tās 10. panta 1. punktu,

tā kā Regula (EEK) Nr. 3653/90 paredzēja 10 gados no 1991. gada 1. janvāra likvidēt maksājumus par preci, kas importēta Portugālē no citām dalībvalstīm, kuri ir fiksēti komponenti, kas paredzēti graudaugu un rīsu pārstrādes aizsardzībai Portugālē; tā kā tomēr attiecībā uz rīsiem būtu jāturpina piemērot likvidācijas procesu, kas paredzēts Pievienošanās akta 286. panta 3. punktā; 
tā kā pamatkomponenti, kas jāpieņem likvidācijas vai tuvināšanas nolūkā, ir tie, kas noteikti Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulā (EEK) Nr. 2744/75 par graudaugu un rīsu pārstrādes produktu importa un eksporta sistēmu 6, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1906/87 7, un tie, kas uzskaitīti Pievienošanās akta XXIV pielikumā; 
tā kā, ievērojot Pievienošanās akta 287. pantu, starpība starp fiksētajiem komponentiem, ko Portugālē piemēroja pirmajā pievienošanās posmā, un tiem, kas veido daļu maksājuma par importēto preci no trešām valstīm, 1993. gada 1. janvārī ir jāsamazina līdz 49,9% no iepriekšējā apjoma; tā kā šī ir jaunā starpība, kas būtu jāizmanto, nosakot fiksētos komponentus, kuri piemērojami Portugālē; 
tā kā fiksētie komponenti ir maksājums par importēto preci, kas veido daļu importa nodevas; tā kā no 1991. gada 1. janvāra Kopienā piemērojamā nodeva ir spēkā arī Portugālē; tā kā Pievienošanās akta 287. panta noteikumi prasa, lai tiktu noteikta atlikuma starpība starp Portugālē spēkā esošajiem fiksētajiem komponentiem un tiem, kas ir spēkā Kopienā, pievienojot šo jauno starpību nodevai par importēto preci, kuru Portugālē piemēro importam no trešām valstīm, 
tā kā gan Padomes 1990. gada 5. marta Regula (EEK) Nr. 715/90 par režīmu, ko piemēro lauksaimniecības produktiem un atsevišķām precēm, kas iegūtas, pārstrādājot lauksaimniecības produktus ar ĀKK valstu vai aizjūras zemju un teritoriju izcelsmi 8, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 523/91 9, gan Padomes 1986. gada 16. decembra Regula (EEK) Nr. 3877/86 par aromātisko garengraudu Basmati rīsu ar KN kodiem 1006 10, 1006 20 un 1006 30 importu 10, kas grozīta ar Regulu (EEK) Nr. 3130/91 11, tomēr attiecas uz to produktu importu Portugālē, ar kuriem tās saistītas; 
tā kā būtu jāpublicē pilna to komponentu tabula, kas paredzēti graudaugu un rīsu pārstrādes aizsardzībai; 
tā kā šī regula ir saistīta ar Komisijas 1991. gada 18. decembra Regulas (EEK) Nr. 377/91 par komponentiem graudaugu un rīsu pārstrādes aizsardzībai Portugālē 12 atcelšanu; 
tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi saskan ar Graudaugu pārvaldības komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants

To fiksēto komponentu likvidāciju, kas minēti Pievienošanās akta 273. pantā un kas paredzēti graudaugu un rīsu pārstrādes aizsardzībai, attiecībā uz Kopienas iekšējo tirdzniecību veic: 
– graudaugu pārstrādes produktiem 10 vienādos posmos ik par 10% vai, ja vajadzīgs, par lielāku apjomu, lai izvairītos no tā, ka aizsardzība, ko piemēro tirdzniecībā starp Portugāli un citām dalībvalstīm, pārsniedz aizsardzību, ko piemēro tirdzniecībā starp Portugāli un trešām valstīm,

– rīsu pārstrādes produktiem, kā noteikts Pievienošanās akta 283. panta 3. punktā. 
2. pants

1. Portugālē no citām dalībvalstīm importējot produktus, uz kuriem attiecas Regula (EEK) Nr. 2727/75 un (EEK) Nr. 1418/76, iekasē komponentu, kas paredzēts pārstrādes aizsardzībai Portugālē, tādā apjomā, kā norādīts šīs regulas pielikuma 3. slejā. 

2. Nodevu par Portugālē no trešām valstīm importētajām precēm, kas uzskaitītas Pievienošanās akta XXIV pielikumā, palielina par apjomu, kurš norādīts šīs regulas pielikuma 4. slejā, neierobežojot Regulas (EEK) Nr. 715/90 12. un 14. pantu, nedz arī Regulu (EEK) Nr. 3877/86. 

3. Pielikumā norādītie apjomi ir spēkā no 1993. gada 1. janvāra līdz 31. decembrim.

3. pants

Ar šo atceļ Regulu (EEK) Nr. 3778/91. 

4. pants

Šī regula stājas spēkā 1993. gada 1. janvārī. Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1992. gada 28. decembrī.
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PIELIKUMS

FIKSĒTIE KOMPONENTI, KAS PIEMĒROJAMI PORTUGĀLĒ 1993. GADĀ

(ECU par tonnu)

KN kods
Apraksts
Fiksētie kom​ponenti, kas piemērojami Portugālē
Apjoms, kas jāpieskaita nodevai Portugālē

(1)
(2)
(3)
(4)

0714
Manioka, niedru maranta, saleps, topinambūri, batātes un tamlīdzīgas saknes un gumi ar augstu cietes vai inulīna saturu, svaigi vai kaltēti, kapāti vai granulu formā, sāgo serde:



0714 10
– manioka:
2,11
—

0714 10 10
– – miltu un rupjā maluma miltu granulas




– – citi:



0714 10 91
– – – lietošanai uzturā paredzētā veidā tiešā iesaiņojumā, kuru tīrsvars nepārsniedz 28 kg, vai nu svaigā un veselā veidā, vai arī bez mizas un saldētā veidā, kapāti vai nekapāti
—
—

0714 10 99
– – – citi:
2,11
—

0714 90
– citi:




– – niedru maranta, saleps un tamlīdzīgas saknes un gumi ar augstu cietes saturu:



0714 90 11
– – – lietošanai uzturā paredzētā veidā tiešā iesaiņojumā, kuru tīrsvars nepārsniedz 28 kg, vai nu svaigā un veselā veidā, vai arī bez mizas un saldētā veidā, kapāti vai nekapāti
—
—

0714 90 19
– – – citi
2,11
—

1006 10
– daļēji vai pilnībā slīpēti rīsi, pulēti un glazēti, vai nepulēti un neglazēti




– – daļēji slīpēti rīsi:




– – – tvaicēti



1006 30 21
– – – – apaļgraudu rīsi
13,97
7,46

1006 30 21
– – – – vidējgraudu rīsi
13,97
7,50


– – – – garengraudu rīsi:



1006 30 25
– – – – – kuru garuma un platuma attiecība ir lielāka nekā 2, bet ne mazāka kā 3
13,97
7,50

1006 30 27
– – – – – kuru garuma un platuma attiecība ir vienāda ar vai lielāka nekā 3
13,97
7,50


– – – citi:



1006 30 42
– – – – apaļgraudu rīsi
13,97
7,46

1006 30 44
– – – – vidējgraudu rīsi
13,97
7,50


– – – – garengraudu rīsi:



1006 30 46
– – – – – kuru garuma un platuma attiecība ir lielāka nekā 2, bet mazāka nekā 3
13,97
7,50

1006 30 48
– – – – – kuru garuma un platuma attiecība ir lielāka nekā 2, bet mazāka nekā 3
13,97
7,50


– – pilnībā slīpēti rīsi:




– – – tvaicēti:



1006 30 61
– – – – apaļgraudu rīsi
14,97
8,03

1006 30 63
– – – – vidējgraudu rīsi
14,97
8,03


– – – – garengraudu rīsi:



1006 30 65
– – – – – kuru garuma un platuma attiecība ir lielāka nekā 2, bet ne mazāka nekā 3
14,97
8,03

1006 30 27
– – – – – kuru garuma un platuma attiecība ir vienāda ar vai lielāka nekā 3
14,97
8,03


– – – citi:



1006 30 92
– – – – apaļgraudu rīsi
14,97
8,03

1006 30 94
– – – – vidējgraudu rīsi
14,97
8,03


– – – – garengraudu rīsi:



1006 30 96
– – – – – kuru garuma un platuma attiecība ir lielāka nekā 2, bet mazāka nekā 3
14,97
8,03

1006 30 98
– – – – – kuru garuma un platuma attiecība ir vienāda ar vai lielāka nekā 3
14,97
8,03



(ECU par tonnu)

(1)


(2)
(3)
(4)

1101 00 00
Kviešu vai kviešu un rudzu maisījuma milti 1
21,00
3,66

1102
Labības milti, izņemot kviešu vai kviešu un rudzu maisījuma miltus 1:



1102 10 00
– rudzu milti
21,00
3,66

1102 20
– kukurūzas milti:



1102 20 10
– – ar tauku saturu līdz 1,5 no svara
4,23
—

1102 20 90
– – citi:
2,11
—

1102 30 00
– rīsu milti
1,51
—

1102 90
– citi:



1102 90 10
– – auzu milti
4,23
—

1102 90 30
– – auzu milti
4,23
—

1102 90 90
– – citi
2,11
—

1103
Labības putraimi, rupja maluma milti un granulas 1:




– putraimi un rupja maluma milti:



1103 11
– – kviešu:




– – – cieto kviešu:



1103 11 30
– – – – putraimi
21,00
3,66

1103 11 50
– – – – rupja maluma milti
21,00
3,66

1103 11 90
– – – mīksto un cieto kviešu
22,40
4,66

1103 12 00
– – auzu
4,23
—

1103 13
– – kukurūzas:




– – – ar tauku saturu līdz 1,5% no svara:



1103 13 11
– – – – alus rūpniecībai
4,23
—

1103 13 19
– – – – citi
4,23
—

1103 13 90
– – – citi
2,11
—

1103 14 00
– – rīsu
1,51
—

1103 19
– – citu graudaugu:



1103 19 10
– – – rudzu
4,23
—

1103 19 30
– – – miežu
4,23
—

1103 19 90
– – – citi
2,11
—


– granulas:



1103 21 00
– – kviešu
4,23
—

1103 29
– – citu graudaugu:



1103 29 10
– – – rudzu
4,23
—

1103 29 20
– – – miežu
4,23
—

1103 29 30
– – – auzu
4,23
—

1103 29 40
– – – kukurūzas
4,23
—

1103 29 50
– – – rīsu
1,51
—

1103 29 90
– – – citas
2,11
—

1104
Citādi apstrādāti labības graudi (piemēram, lobīti, placināti, saspiesti pārslās, slīpēti, kapāti vai drupināti), izņemot rīsus, uz kuriem attiecas pozīcija 1006; graudaugu dīgļi, veseli, placināti, saspiesti pārslās vai malti 1:




– placināti vai pārslās saspiesti graudi:



1104 11
– – miežu:



1104 11 10
– – – placināti
2,11
—

1104 11 90
– – – saspiesti pārslās
4,23
—

1104 12
– – auzu:



1104 12 10
– – – placināti
2,11
—

1104 12 90
– – – saspiesti pārslās
4,23
—

1104 19
– – citu graudaugu



1104 19 10
– – – kviešu
4,23
—



(ECU par tonnu)

(1)
(2)
(3)
(4)

1104 19 30
– – – rudzu
4,23
—

1104 19 50
– – – kukurūzas
4,23
—


– – – citi:



1104 19 91
– – – – rīsu pārslas
3,01
—

1104 19 99
– – – – citi:
4,23
—


– citi apstrādāti graudi (piemēram, lobīti, slīpēti, kapāti vai drupināti):



1104 21
– – miežu:



1104 21 10
– – – lobīti (pilnīgi vai daļēji nolobīti)
2,11
—

1104 21 30
– – – lobīti un kapāti vai drupināti (“Grütze” vai “grutten”)
2,11
—

1104 21 50
– – – grūbas
4,23
—

1104 21 90
– – – apstrādāti tikai drupinot
2,11
—

1104 22
– – auzu:



1104 22 10
– – – lobīti (pilnīgi vai daļēji nolobīti)
2,11
—

1104 22 30
– – – lobīti un kapāti vai drupināti (“Grütze” vai “grutten”)
2,11
—

1104 22 50
– – – grūbas
2,11
—

1104 22 90
– – – apstrādāti tikai drupinot
2,11
—

1104 23
– – kukurūzas:



1104 23 10
– – – lobīti (pilnīgi vai daļēji nolobīti), kapāti vai drupināti, vai nekapāti vai nedrupināti
2,11
—

1104 23 30
– – – grūbas
2,11
—

1104 23 90
– – – apstrādāti tikai drupinot
2,11
—

1104 29
– – citu graudaugu:




– – – lobīti (pilnīgi vai daļēji nolobīti), kapāti vai drupināti, vai nekapāti vai nedrupināti



1104 29 11
– – – – kviešu
2,11
—

1104 29 15
– – – – rudzu
2,11
—

1104 29 19
– – – – citu
2,11
—


– – – grūbas:



1104 29 31
– – – – kviešu
2,11
—

1104 29 35
– – – – rudzu
2,11
—

1104 29 39
– – – – citu
2,11
—


– – – apstrādāti tikai drupinot



1104 29 91
– – – – kviešu
2,11
—

1104 29 95
– – – – rudzu
2,11
—

1104 29 99
– – – – citu
2,11
—


– graudaugu dīgļi, veseli, placināti, saspiesti pārslās vai malti:



1104 30 10
– – kviešu
4,23
—

1104 30 90
– – citu graudaugu
4,23
—

1106
Milti un rupja maluma milti no pākšu dārzeņiem, uz kuriem attiecas pozīcija 0713, sāgo vai saknēm vai gumiem, uz kuriem attiecas pozīcija 0714; 8. nodaļas produktu milti un rupja maluma milti:



1106 20
– sāgo un sakņu un gumu, uz kuriem attiecas pozīcija 0714, milti un rupja maluma milti:



1106 20 10
– – denaturēti
2,11
—


– – citi:



1106 20 91
– – – cietes izgatavošanai
14,39
—

1106 20 99
– – – citi
14,39
—

1107
Iesals, grauzdēts vai negrauzdēts:



1107 10
– negrauzdēts:




– – kviešu:



1107 10 11
– – – miltu veidā
15,40
5,55

1107 10 19
– – – citi
15,40
5,55


– – citi



1107 10 91
– – – miltu veidā
15,40
5,55

1107 10 99
– – – citi
15,40
5,55

1107 20 00
– grauzdēts
14,00
4,55



(ECU par tonnu)

(1)
(2)
(3)
(4)

1108
Ciete, inulīns:




– ciete:



1108 11 00
– – kviešu ciete
14,39
—

1108 12 00
– – kukurūzas ciete
14,39
—

1108 13 00
– – kartupeļu ciete
14,39
—

1108 14 00
– – manioka
14,39
—

1108 19
– – citu veidu ciete:



1108 19 10
– – – rīsu ciete
15,39
—

1108 19 90
– – – citas
14,39
—

1109 00 00
Kviešu lipeklis, kas vai nu ir, vai nav kaltēts
126,94
—

1702
Citi cukuri, tai skaitā ķīmiski tīra laktoze, maltoze, glikoze un fruktoze cietā stāvoklī, cukura sīrupi, kas nesatur pievienotu aromatizētāju vai krāsvielu, mākslīgais medus, kas vai nu ir, vai nav sajaukts ar dabīgo medu, grauzdēts cukurs:



1702 30
– glikoze un glikozes sīrups, kura sausna satur vismaz 20% fruktozes no svara:




– – citi:




– – – citi:



1702 30 91
– – – – balts kristālisks pulveris, kas vai nu ir, vai nav aglomerēts
72,10
3,13

1702 30 99
– – – – citi
63,00
11,73

1702 40
– glikoze un glikozes sīrups, kura sausna satur vismaz 20%, bet mazāk nekā 50% fruktozes no svara:



1702 40 90
– – citi
63,00
11,73

1702 90
– citi, tai skaitā invertcukurs:



1702 90 50
– – maltodekstrīns un maltodekstrīna sīrups
63,00
11,73


– – cukuri un melases, karamelizētas:




– – – citi:



1702 90 75
– – – – pulvera veidā, aglomerēti vai neaglomerēti
72,10
3,13

1702 90 79
– – – – citi
63,00
11,73

2106
Pārtikas produkti, kas nav precizēti vai ietverti citur:



2106 90
– citi:




– – cukura sīrupi, aromatizēti vai ar pievienotām krāsvielām:




– – – citi:



2106 90 55
– – – – glikozes sīrups un maltodekstrīns
58,10
8,24

2302
Klijas, atsijas un citi atlikumi, kas vai nu ir, vai nav granulu veidā, kuri ir iegūti no sijāšanas, malšanas vai citas graudaugu vai pākšu dārzeņu apstrādes:



2302 10
– kukurūzas:



2302 10 10
– – ar cietes saturu līdz 35% no svara
4,20
—

2302 10 90
– – citi
4,20
—

2302 20
– rīsu:



2302 20 10
– – ar cietes saturu līdz 35% no svara
4,20
—

2302 20 90
– – citi
4,20
—

2302 30
– kviešu:



2302 30 10
– – ar cietes saturu ne vairāk kā 28% no svara, kuros tā daļa, kas izbirusi caur sietu ar acu lielumu 0,2 mm, nepārsniedz 10% no svara, vai arī tā daļa, kas izbirusi caur sietu, satur 1,5% vai vairāk pelnu no svara, pārrēķinot sausnā
4,20
—

2302 30 90
– – citi
4,20
—

2302 40
– – citu graudaugu:
4,20


2302 40 10
– – ar cietes saturu ne vairāk kā 28% no svara, kuros tā daļa, kas izbirusi caur sietu ar acu lielumu 0,2 mm, nepārsniedz 10% no svara, vai arī tā daļa, kas izbirusi caur sietu, satur 1,5% vai vairāk pelnu no svara, pārrēķinot sausnā
4,20
—

2302 40 90
– – citi
4,20
—

2303
Cietes rūpniecības atlikumi un tamlīdzīgi atlikumi, biešu mīkstums, izspiestā masa un citi cukura rūpniecības atkritumi, alus vai spirta rūpniecības atlikumi un atkritumi, granulēti vai negranulēti:





(ECU par tonnu)

(1)
(2)
(3)
(4)

2303 10
– cietes rūpniecības atlikumi un tamlīdzīgi atlikumi:




– – cietes rūpniecības atlikumi no kukurūzas (izņemot koncentrētus graudu mērcēšanas šķidrumus) ar olbaltumvielu saturu, ko aprēķina sausnai



2303 10 11
– – – kas pārsniedz 40% no svara
126,94
—

2309
Produkti, ko izmanto dzīvnieku barošanā:



2303 10
– suņu vai kaķu barība mazumtirdzniecībai:




– – kas satur cieti, glikozi, glikozes sīrupu, maltodekstrīnu vai maltodekstrīna sīrupu, kas minēts apakšpozīcijās 1702 30 51 – 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 un 2106 90 55, vai piena produktus:




– – – kas satur cieti, glikozi, glikozes sīrupu, maltodekstrīnu vai maltodekstrīna sīrupu:




– – – – kas nesatur cieti vai satur 10% vai mazāk cietes no svara
7,62
—

2309 10 11
– – – – – kas nesatur piena produktus vai satur mazāk nekā 10% šādu produktu no svara
7,62
—

2309 10 13
– – – – – kas satur vismaz 10%, bet ne vairāk kā 50% piena produktu no svara
7,62
—


– – – – kas satur vismaz 10%, bet ne vairāk kā 30% cietes no svara:



2309 10 31
– – – – – kas nesatur piena produktus vai satur mazāk nekā 10% šādu produktu no svara
7,62
—

2309 10 33
– – – – – kas satur vismaz 10%, bet ne vairāk kā 50% piena produktu no svara
7,62
—


– – – – kas satur vairāk nekā 30% cietes no svara:



2309 10 51
– – – – – kas nesatur piena produktus vai satur mazāk nekā 10% šādu produktu no svara
7,62
—

2309 10 53
– – – – – kas satur vismaz 10%, bet ne vairāk kā 50% piena produktu no svara
7,62
—

2309 90
– citi:




– – citi:




– – – kas satur cieti, glikozi, glikozes sīrupu, maltodekstrīnu vai maltodekstrīna sīrupu, kas minēts apakšpozīcijās 1702 30 51 – 1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 un 2106 90 55, vai piena produktus:




– – – – kas satur cieti, glikozi, glikozes sīrupu, maltodekstrīnu vai maltodekstrīna sīrupu:




– – – – – kas nesatur cieti vai satur 10% vai mazāk cietes no svara



2309 90 31
– – – – – – kas nesatur piena produktus vai satur mazāk nekā 10% šādu produktu no svara
7,62
—

2309 90 33
– – – – – – kas satur vismaz 10%, bet ne vairāk kā 50% piena produktu no svara
7,62
—


– – – – – kas satur vismaz 10%, bet ne vairāk kā 30% cietes no svara:



2309 90 41
– – – – – – kas nesatur piena produktus vai satur mazāk nekā 10% šādu produktu no svara
7,62
—

2309 90 43
– – – – – – kas satur vismaz 10%, bet ne vairāk kā 50% piena produktu no svara
7,62
—


– – – – – kas satur vairāk nekā 30% cietes no svara:



2309 90 51
– – – – – – kas nesatur piena produktus vai satur mazāk nekā 10% šādu produktu no svara
7,62
—

2309 90 53
– – – – – – kas satur vismaz 10%, bet ne vairāk kā 50% piena produktu no svara
7,62
—

Lai noteiktu atšķirību starp produktiem, uz kuriem attiecas kopējās nomenklatūras apakšpozīcija 1101 00 00 un pozīcijas 1102, 1103 un 1104, no vienas puses, un produktiem, uz kuriem attiecas apakšpozīcijas 2302 10 – 2302 40, no otras puses, šos produktus uzskata par tādiem, uz ko attiecas apakšpozīcija 1101 00 00 un pozīcijas 1102, 1103 un 1104, kam vienlaicīgi ir:

– cietes saturs (ko nosaka pēc modificētās Eversa polarimetriskās metodes) vairāk nekā 45% (no svara) sausnā,

– pelnu saturs (no svara), ko aprēķina sausnai (pēc jebkādu pievienotu minerālvielu atņemšanas), 1,6% vai mazāk rīsiem, 2,5% vai mazāk kviešiem vai rudziem, 3% vai mazāk miežiem, 4% vai mazāk griķiem, 5% vai mazāk auzām un 2% vai mazāk citiem graudaugiem.

Uz veseliem, placinātiem, pārslās saspiestiem vai maltiem graudaugu dīgļiem visos gadījumos attiecas apakšpozīcija 1101 00 00 un pozīcija 1102.
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